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EcoSense Lighting Fixtures must be

installed by a qualified electrician.

EcoSense Eclairage doit étre installé par un électricien qualifié.

EcoSense KTRU/RHATEAIE T T4

EcoSense Lighting, Inc. is not responsible if its
fixtures are not installed in accordance with all
national and local safety standards.

EcoSense Lighting, Inc n'est¢pas responsable si soniappareils ne sont pas
installés conformément & toutes les normes de s@eurité nationales et locales.
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INCLUDED IN BOX boite /NBAEHE M
EcoSpec Cove
Installation Guide

EcoSpec Crique, 122 g 50
Guide d'installation, o § °c
e A
ADDITIONAL ITEMS NEEDED

€.

10’ Leader Cable /

10 'cable de liaison / iZEs2EE 48>
INT3P-A-LDR-120-10/
INT3P-A-LDR-220-10

C€

IP40

COMPLIANT

*One (1) terminator is included @

standard with each Leader Cable
*Un (1) terminaison est incluse en
standard avec chaque cable de liaison

BRIRENSISRERS— N BE

OPTIONAL ITEMS

Jumpers, 4 inch / 1ft / bft:
INT3P-A-JMP-120-4 /
INT3P-A-JMP-220-4 /
INT3P-A-JMP-120-01 /
INT3P-A-JMP-220-01 /
INT3P-A-JMP-120-05 /
INT3P-A-JMP-220-05 /

ECOSENSE LIGHTING INC
80 Broad Street, 5th Floor
New York, NY 10004
www.ecosenselighting.com

PHONE 212.228.8118
FAX 212.228.9113
TOLL-  855.632.6736
FREE 855.6.ECOSEN

SENSE

EcoSpec® Linear INT
EcoSpec” Linear INT - LP(Low Power)

245/ / GUIDE D'INSTALLATION / INSTALLATION GUIDE

Plan the Installation

Verify the Electrical Plan / verifie le plan électrique / AERES %

Maximum run (Both standard and LP version) per 10’-0” leader cable :
/ Course maximum (deux version standard et LP) par 10'-0" cable de liaison:

| B—tR10REBYS R AR BEE(TRAEMFIEINERIR) : -

120VAC - 140ft (40m)

220VAC - 280ft (80m)

277VAC - 200ft (60m)

: Maximum Length / Longueur maximale / SAEE |
| \

Install the Fixtures

f f Ensure power is OFF / Assurez que la puissance est sur OFF / Ha{REBEE

Mounting Method / viéthode de montage / 225752




EcoSpec’ Linear INT
EcoSpec’ Linear INT - LP(Low Power)

Installation Considerations

Power Consumption / 1i#s#% Standard Version (LCIS) : 1ft - 4.5 watts (Typical) , 5 watts (Maximum) / 4ft - 17 watts (Typical) , 19 watts (Maximum)
LP Version (LCIL) : 1ft - 2.6 watts (Typical) , 3 watts (Maximum) / 4ft - 9 watts (Typical) , 11 watts (Maximum)

Operating Temperature / iz/75% -4°F to 122°F (-20°C to 50°C)

Operating Voltage / iz/78 /% 100-120VAC, 50/60Hz (ETL Cert.) / 277VAC, 50/60Hz (ETL Cert.) / 220-240VAC, 50/60Hz (CE Cert.)

Weight / =5 0.496 Ibs / 0.225kg (1ft) ; 1.61 Ibs / 0.73kg (4ft) approx.

Dimensions / =<1 W2"xH1.4"xL12"/48" / (52 mm x 35.7 mm x 304 mm/1219 mm)

Refer to electrical rating marked on the luminaire / Reportez-vous aux caractéristiques électriques indiquées sur le luminaire / ZH2IT EfRTRIBESS4]

Ensure power is OFF Terminator Wiring Method:
/Assure; que\la puissance est sur OFF % ',:";’it;a']'f’;euual
| TRiREBRRI % S Ground - Ground

Connect Fixtures and Power
/ Connectez Appateils et électriques
| ERNTEREBIR

From the leader cable, attach fixtures in-line,
end-to-end. Use jumper cable to create space
between fixtures. Use terminator in last fixture
in each run. Attach leader cable to power supply.

Du céble de liaison, fixer des accessoires en ligne,

de bout en bout. Utilisez un cable cavalier pour créer,
un espace entre les appareils. Utilisez terminaisonién
dernier appareil dans chaque série. Branchez le cable
de chef de file a I'alimentation.

ITEEZEIS IS8, BRSE , IEERniIRMNTEZA

ARk ER, B—BRE—MNTEEFERRE. = Leader Cable
| SR, QQ\

Junction Box
(by Others)
Power Supply

¢ Read and understand the installation instructions before attempting to install or use the fixture.

/ Lire et comprendre les instructions d'installation avant de tenfer d'installer ou d'utiliser l'appareil. / TERZERFEFENT EATS(FAEIERBH

« Only use fixtures with voltage for which it is rated. Do not exceed the specified voltage and current input. / N'utiliser que des appareils avec une
tension pour laquelle il est classé. Ne pas dépasser la tension indiquée et Jd puissance absorbée. / {REHTEIEEIERE FI/E , FEEANBITEIEAYE EFER

« Do not use fixture if the housing, lens, or power cable are damaged.

/ Ne pas utiliser cet appareil si le boftier, I'objectif ou cable d'alimenfation sont endopifnagés. / UNERSMS. PCEFHHERHIR , BARFEMEIITE

* Fixtures have line voltage risk of shock and no user serviceable parts. Do not attempt to open.

/ Appareils présentent un risque de tension de ligne de choc et aucune pieces@parable. Ne tentezlpas d'ouvrir. / S TERNEEESR: , BEAEEEITH

* Do not hot swap. Ensure that power is off before connecting or disconnecting fixtures in the series. / Ne pas remplacables a chaud. Assurez-vous que
I'alimentation est hors tension avant de brancher ou de débrancher appareils de la série JEIPFFEITERE R FiER | SHREER SR NI 2R E X

* Ensure that main power supply is off before installing or wiring a fixture.

/ Assurez-vous que l'alimentation principale est coupée avant l'installation ou le cablage d'un appareil. [ & RMFFTEERER] , BREEECEXA

* Hazardous live parts shall not be accessible after installation, and it is the installer’s responsibility to ensure that the
installation/connections are in compliance with national and local electrical codes and regulations. / Les parties actives dangereuses ne doit pas étre
accessible apreés installation, et c'est la responsabilité de l'installateur de s'assurer que l'installation / gorinexions sent conformes aux codes nationaux et locaux électriques et les
réglements. / ZAEERAIEANHEBEMY | RSB REMRT ELE/(EEEFOERMMSNRSIENMNE

* The wire connection method shall be determined by local electrical codes and regulations, typically using either wire nuts or screw

terminal blocks. / La méthode de connexion de fil doit étre déterminé par les codes électriques locaux et des reglemefits, typiquément en utilisant soit les serre-fils ou borniers
avis. / BEALMERIERELBREREN FRERSE | AIkiESBSIZMAERE

 Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. / Peut-étre dangereux rayonnement optique émis par ce produit. / A58 54 HE ARSI A AR =

¢ (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation. / (1) ce dispositif ne peut causer des interférences nuisibles, et (2) cet apparell doit accepter toute interférence recue,

y compris les interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement. / (1) ZREBARASIEREETH , FHE (2) ALEEEITRCZR LIS , Fla8ATIAESHARERIE(E.
¢ Polycarbonate Chemical Warning: Please contact an EcoSense sales representative for a complete list of chemicals that can cause damage
to polycarbonate lenses and silicone gaskets. EcoSense must not be held responsible for damage to, or failure of, fixtures where any of these,
or chemicals of similar nature and makeup, are applied intentionally or inadvertently to EcoSense's fixtures.

Polycarbonate Chimique Avertissement: S'il vous plait communiquer avec un représentant des ventes pour EcoSense une liste compléte des produits chimiques qui peuvent causer des
dommages aux verres en polycarbonate et joints en silicone. EcoSense ne doit pas étre tenu responsable des dommages ou de I'échec de les appareils ou |'une de ces, ou de produits
chimiques de méme nature, sont appliqués intentionnellement ou par inadvertance aux appareils de EcoSense. {432 FIREFEE | HU RN T ERYCF M4 R BEIREERIRIR |
BIREHERRREIEAN ZRYRNITES IR, NRXSUFREESETEWAETEL | ERTERIREER , EcosenseAFIRIHEHRIE.

¢ Earth leakage Statement: Please contact an EcoSense factory representative for full information on the earth leakage properties of
EcoSpec fixtures when installed according to all local electrical codes and proper installation techniques. / Déclaration de fuite a la terre: Sl vous plait
contacter un représentant de I'usine EcoSense pour obtenir des informations complétes sur les propriétés fuite a la terre d'appareils Ecospec lorsqu'il est installé conformément a tous les codes
électriques locaux et les techniques dinstallation appropriées. / X FiREBIRAIREA | IBBAE T/ HERTIRETRNENRERER | 38T EMEEESIBSITHIERTE,

¢ EcoSense Inrush Current Statement: Please contact an EcoSense Lighting sales representative for a complete list of Inrush Current Peak (A)
at specific product Voltage, and Inrush Current Duration/Width (ms), for each EcoSense product.

/ S'il vous plait contacter un représentant commercial d'éclairage EcoSense pour obtenir une liste complete de Courant d'appel créte Courant d'appel (A) , et Courant d'appel Durée /
Largeur (ms), pour chaque produit EcoSense. / X FIRIBERITAIAE | BRRE L HERFRKEER-RESHRBRERER , SERBERNIEE , SEE%,

© 2011 EcoSense Lighting Inc. All rights reserved.
Specifications subject to change without notice.

Visit www.ecosenselighting.com for the most current specifications.

EcoSense, the EcoSense logo, and EcoSpec are registered trademarks of EcoSense Lighting Inc.
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